
*** Dos Armaduras
En mi primer mensaje, hablé sobre

la Armadura de la Luz y la Armadura de
la  tinieblas...  y  añadí  que  Yahshúa,
como  Sumo  Sacerdote  en  el
Tabernáculo  Celestial,  es  el  guerrero
más justo, porque solo Él puede vencer
la  muerte.  En  mi  segundo  mensaje,
hablé  sobre  el  Escudo  de  la  fe,
compartiendo un testimonio personal de
cuando confié en la guía del Eterno y de
lo maravillosamente que progresaron las
cosas. En ese mensaje, señalaba hacia
la luz. Hoy, adopto el enfoque opuesto,
hablando de la Coraza de la Maldad y
señalando lejos de la tinieblas.

Esta  tema  es  algo  que  a  muchos
creyentes  les  falta  en  sus  vidas.  Si
queremos  que  nuestra  relación  con

Two Armors

In my first message, I spoke
about  the  Armor  of  Light  and  the
Armor of Darkness ...  and I added
how Yahshuah, as High Priest in the
Hevenly Tabernacle, is the greatest
righteous warrior because He alone
is  able  to  defeat  death.  In  my
second message, I talked about the
Shield  of  faith  by  sharing  some
personal  testimony  of  when  I
trusted  the  Eternal's  guidance  and
how wonderfully things progressed.
In  that  message,  I  was  pointing
towards the light. Today, I take the
opposite  approach  by  speaking
about the Breastplate of Wickedness
and pointing out of the darkness.

This  is  something  many
believers  lack  in  their  life.  If  we
want  our  relationship  with  Yahvehqueremos  que  nuestra  relación  con

Yahvé crezca... si queremos sanidad en
nuestras  vidas...  si  queremos  mayor
paz... entonces debemos deshacernos de
la  tinieblas  en nuestras  vidas.  Si  una
persona afirma que su amor por Elohim
ha crecido en los últimos años, espero...
espero  sinceramente  que  su  odio  al
pecado  también  haya  crecido  a  ese
nivel.

*** Dos Reinos
Al elegir la Armadura de la Luz, nos

unimos al Reino de los Cielos y a la vida
que  conlleva.  Si  alguien  elige  la
Armadura de la  tinieblas, que muchos
paganos y ateos poseen, se une al Reino
del Infierno y a la muerte que conlleva.
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want  our  relationship  with  Yahveh
to  grow  ...  if  we  want  to  have
healing in  our  lives  ...  if  we want
greater  peace  ...  then we must  get
rid of the darkness in our lives. If a
person  states  that  their  love  of
Elohim has grown in recent years, I
hope  ...  I  seriously hope that their
hatred  of  sin  has  also  grown  to
match that level.

Two Kingdoms

When we choose  the  Armor
of  Light,  we  are  joining  the
Kingdom  of  Heaven  and  the  life
that  comes  with  it.  If  someone
chooses  the  Armor  of  Darkness,
which  many  pagans  and  athiests
have, they are joining the Kingdom
of Hell and the death that it brings.



*** Dos Líderes
Cuando  elegimos  la  Coraza  de

Justicia,  elegimos  a  Yahshúa  como
nuestro  Pastor,  Guía  y  Comandante,
quien  nos  enseña  amor,  compasión  y
misericordia.  Cuando  los  incrédulos
eligen  la  Coraza  de  Maldad,  tienen  a
Satanás  como  líder,  quien  enseña
orgullo, egoísmo y siguiendo los deseos
de la carne.

*** Gráfico AD, BC, MM
Cuando  actuamos  con  rectitud,

descubriremos  que  contamos  con
ángeles,  bendiciones  y  milagros  a
nuestro  favor.  Cuando  se  elige  la
maldad,  esta  viene  acompañada  de
magia, demonios y maldiciones. Esto no
es un juego. En el trasfondo espiritual,

Two Leaders

When  we  choose  the
Breastplate of Righteousness ... we
choose  to  have  Yahshuah  as  our
Shepherd,  Guide,  and  Commander
who  teaches  us  love,  compassion,
and mercy. When the non-believers
choose  the  Breastplate  of
Wickedness,  they  have  Satan  as
their  leader  who  teaches  pride,
selfishness, and following th elusts
of the flesh.

AD, BC, MM Chart

When  we  act  in
Righteousness, we will find that we
have angels, blessing, and miracles
on  our  side  to  work  with.  When
wickedness is chosen, it comes with
magic and demons and curses. This
is not a game. Things are going ones un juego. En el trasfondo espiritual,

las cosas suceden a nuestro favor o en
nuestra contra.

/// Blanco 
Y por mucho que quisiera decir que

es así de simple, así de claro, un asunto
blanco  o  negro,  no  puedo.  ¿Por  qué?
Primero,  porque  Satanás  es  un
mentiroso  y  ha  estado  difundiendo
mentiras  durante  miles  de  años,  e
incluso por accidente, creemos algunas
de  esas  mentiras.  En  segundo  lugar,
porque los incrédulos y paganos de este
mundo  superan  en  número  a  los
creyentes, y por eso nuestras sociedades
están  llenas  de  pecado,  impureza  y
tinieblas espiritual que también intenta
afectarnos.    2

is not a game. Things are going on
in  the  spiritual  in  the  background
for us or against us.

Blank or Society Image

And as much as I would like
to stand here and tell you it is that
simple  ...  that  straightforward of  a
black and white  issue  ...  I  cannot.
Why? First, because Satan is a liar
and he has been spreading lies for
thousands of years ... and, even if it
is  by accident, we believe some of
those lies. Second, because the non-
believers and pagans of this  world
outnumber the believers and so our
societies  are  filld  with  sin,
uncleanness,  and spritiual darkness
that also tries to effect us.



/// Biblia
No  debería  sorprendernos  que  la

maldad sea tan común y que impregne
la sociedad. Al principio de este libro, se
nos  dice  que  el  pecado  entró  en  el
mundo. Yahshúa y Pablo confirman que
el  pecado  es  como  la  levadura  ...
crece  ...  y  se  extiende.  No  debería
sorprendernos  que,  una  vez  que  el
pecado  entró  en  el  mundo,  las  cosas
siguieran  empeorando  hasta  que
lleguemos  a  un  tiempo  como  la
tribulación, ...  un tiempo en el que la
persecución de la minoría que se aferra
a la verdad y la justicia ocurrirá. Lo que
sí  puede  sorprendernos  es  que  se
necesitaron seis mil años para que las
cosas empeoraran tanto.

It should not surprise us that
wickedness is so common and that
it pervades soceity. In the beginning
of  this  book,  it  tells  us  that  sin
entered  the  world.  Yahshuah  and
Paul  both  confirm  that  sin  is  like
leaven ...  it  grows  ...  it  spreads.  It
should not surprise us that once sin
entered  the  world,  things  would
contine getting worse until we have
a time like the tribulation ... a time
when  persecution  of  the  minority
that  holds  onto  truth  and
righteousness will  occur. What can
surprise  us  is  that  it  took  six
thousand years for things to get that
bad. 

El sentido de la vida y la muerte
*** Cuestiona la vida
No  debería  sorprendernos  que,

cuando se pregunta al mundo sobre el
sentido  de  la  vida,  escuchemos  mil
respuestas  diferentes.  Y  puede  ser
increíblemente  difícil  intentar  debatir
esas  cosmovisiones,  esas  filosofías  y
esas falsas religiones.
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Meaning of Life and Death

Question Life

It should not surprise us that
when the world  is  asked about the
meaning of life we hear a thousand
different  answers.  And  it  can  be
incredibly difficult to try to debate
those  worldviews,  and  those
philosophies,  and  those  false
religions.



A medida que crecí, conocí muchas
cosmovisiones  diferentes.  La  ciencia
intentaba  aportar  hechos,  pero  a
menudo  está  llena  de  información
sesgada  basada  en  la  avaricia
corporativa.  La  filosofía  ofrecía
diferentes  ideas  sobre  lo  que  vale  la
pena en la  vida.  La educación escolar
enseñaba  una  versión  de  la  historia
donde  la  propia  nación  siempre  es  la
"buena".  La  ficción  ofrecía  mucho
entretenimiento,  por  muy  irreal  que
fuera.  El  misticismo  pagano  infundía
ideas  de  magia  y  poder.  Ninguna  de
ellas  daba  un  verdadero  sentido  a  la
vida ni mostraba de qué se trata el reino
de nuestro Padre Celestial. Todas estas
ideas  falsas  se  oponen  a  la  realidad.
Todas  estas  otras  ideas  perjudican  la

As  I  grew  up  I  was
introduced  to  many  different
worldviews.  Science  tried  to  give
facts, but is often filled with biased
information  based  on  corporate
greed.  Philosophy  gave  different
ideas on what is worthwhile in life.
The  school  education  taught  a
version of history where one's own
nation  is  always  the  'good  guy'.
Fiction gave a lot of entertainment
no  matter  how unrealistic  it  might
be. Pagan mysticism gave ideas of
magic  and  power.  None  of  thes
gave  a  true  meaning  to  life  nor
showed what our Heavenly Father's
kingdom is about. All of these false
ideas fight reality. All of these other
ideas will harm life. Only the truth
will genuinely lead to helping life.
Misdirection and false paths lead to
wasted time and trouble.

Todas  estas  otras  ideas  perjudican  la
vida.  Solo  la  verdad  conducirá
genuinamente  a  una  vida  mejor.  La
desorientación  y  los  caminos  falsos
conducen  a  la  pérdida  de  tiempo  y  a
problemas.
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wasted time and trouble.



Y, sin embargo, si  la  Escritura es
verdadera, entonces podemos responder
a las grandes preguntas de la vida con
respuestas  significativas,  en  lugar  de
conjeturas  o  filosofías  personales.  En
una relación con Elohim, la Escritura y
la oración nos guiarán a un sentido de
propósito  en  nuestras  vidas  y  nos
brindarán  motivación  y  metas  para
avanzar  y  vivir  la  vida  al  máximo.
Cuando  leemos  la  Escritura,
aprendemos  que  tener  vida  eterna  es
tener vida en plenitud. Aprendemos que
tener paz y amor es una vida más plena.
Y  aprendemos  que  tener  una  relación
cercana con Elohim es vivir en plenitud.

Pero hoy no estoy aquí para hablar
de  la  vida.  La  coraza  de  maldad  trae
muerte. Por eso pregunto:

And yet, if Scripture is  true,
then we are able to respond to the
great  questions  of  life  with
meaningful  answers  rather  than
guesswork  or  personal
philosophies. In a relationship with
Elohim,  Scripture  and  prayer  will
lead us to a sense of purpose in our
lives  and  provide  motivation  and
goals  to  move  forward in  life  and
live  life  to  the  fullest.  When  we
read Scripture, we learn that having
eternal life is having life to the full.
We learn that having peace and love
is  a  fuller  life.  And  we  learn  that
having  a  close  relationship  to
Elohim is life to the fullest.

But  I  am  not  here  to  talk
about life today. The Breastplate of
Wickedness brings death. So I ask:

muerte. Por eso pregunto:
*** Cuestiona la muerte
¿Cuál  es  el  significado  de  la

muerte? ... Esta pregunta facilita mucho
la  discusión.  Si  bien  todos  quieren
considerar el  significado de la  vida,  ...
muy  pocos  quieren  pensar  en  el
significado de la muerte.
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Question Death and answers

What  is  the  meaning  of
death?  ...  This  question makes  the
discussion a whole lot easier. While
everyone  wants  to  consider  the
meaning of life ... very few want to
think about the meaning of death.



Normalmente, se  puede simplificar
a  dos  respuestas.  Ya  sea  primero,  la
muerte  es el  fin de la  vida y no tiene
sentido porque  siempre  ha  existido.  O
segundo, la muerte es el castigo por el
pecado y nunca estuvo destinada a ser
parte  de  nuestras  vidas.  Comenzó
cuando el pecado entró en el mundo... y
esto  es  lo  que  demuestra  nuestra
necesidad de un Salvador. Tu decisión
sobre esta pregunta determinará  cómo
será tu vida... tanto ahora como por la
eternidad.

Y  una  vez  que  conoces  el
significado  de  la  vida  y  la  muerte,  te
enfrentas a innumerables decisiones en
esta vida. Podemos elegir qué armadura
usar. Podemos ser fieles al Reino de los
Cielos o podemos aceptar las ofertas y

Typically, you can simplify it
to  two answers.  First,  death is  the
end  of  life  and  is  meaningless
because  it  has  always  existed.
Second, death is the punishment for
sin  and  it  was  never  meant  to  be
part of our lives. It started when sin
entered the world ... and this is what
shows our need for a Savior. What
you  decide  on  that  question  will
determine  how  your  life  goes  ...
both now and for eternity.

And  once  you  know  the
meanings  of  life  and  death,  then
you  face  a  countless  number  of
choices  in  this  lifetime.  We  can
choose  which armor  we wear.  We
can be faithful  to  the  Kingdom of
Heaven or we can accept the offers
and temptations of the Kingdom ofCielos o podemos aceptar las ofertas y

tentaciones del Reino de las Tinieblas.
*** Ángeles de los hombros
Una  de  las  ilustraciones  más

conocidas  de  este  concepto  son  las
imágenes con "ángeles de los hombros".
Puede  que  esta  no  sea  una
representación  teológicamente  precisa
de los ángeles, pero muestra la guerra
que  se  libra  constantemente  en
nuestras  mentes.  A  diario,  nos
enfrentamos  a  muchas  de  estas
decisiones sobre la rectitud o la maldad.
Y  la  sociedad  que  nos  rodea  ofrece
muchas más oportunidades para hacer
el mal que para hacer el bien.
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and temptations of the Kingdom of
Darkness.

Shoulder Angels

One  of  the  well-known
illustrations of this  concept are the
images with "shoulder angels". This
may not be a theologically accurate
depiction of angels, but it shows the
war going on in our  minds all  the
time.  Everyday,  we can face many
such  choices  and  decisions  on
righteousness  or  wickedness.  And
the  society  around  us  offers  far
more  opportunities  for  doing  evil
than for doing good.



Pero  hay  una  manera  sencilla  de
ayudar  con  estas  decisiones:  una
manera de discernir  si  algo  obedece a
buenas  o  malas  intenciones.
Simplemente  pregunte:  ¿puede  esta
actividad realizarse a la luz? ¿Puede ser
públicamente  visible?  La  gente  se
regocija  cuando  se  hace  un  bien
genuino. Pero las obras de maldad están
ocultas... están veladas... se mantienen
en secreto... permanecen en la tinieblas.
Debe  ser  así  porque  el  orgullo  y  la
ambición  egoísta,  a  fin  y  al  cabo,
perjudican la vida en lugar de ayudarla.

Los Dos Reinos
En  los  primeros  capítulos  del

Génesis,  encontramos  una  breve

But there is  a simple way to
help with these decisions ...  a  way
to  discern  if  something  follows
good  or  evil  intentions.  Just  ask:
can  this  activity  be  done  in  the
light?  can  it  be  publicly  visible?
People  rejoice  when genuine  good
is  done.  But  the  works  of
wickedness  are  hidden ...  they are
veiled ... they are kept secret ... they
stay  in  the  dark.  It  must  because
pride  and  selfish  ambition  will
ultimately harm life rather than help
it. 

The Two Kingdoms

In  the  early  chapters  of
Genesis,  we  actually  have  a  brief
introduction to these two kingdoms
One is  represented  by the  Tree  of
Life and the other is represented byGénesis,  encontramos  una  breve

introducción  a  estos  dos  reinos.  Uno
está representado por el Árbol de la Vida
y el otro por el Árbol del Conocimiento
del Bien y del Mal.

7

Life and the other is represented by
the Tree of the Knowledge of Good
and Evil.



*** Serie Gráficos de Dos Árboles
Que uno se llame Árbol de la Vida

implica  que  el  otro  es  Árbol  de  la
Muerte.  ¿Por  qué?  El  primer  árbol  es
pacífico y amoroso, mientras que el otro
es  ferozmente  competitivo  y  está  en
guerra.  Que  un  árbol  se  llame
Conocimiento  ...  adonde  ganamos  el
control  ...  implica  que  el  otro  es
fidelidad y obediencia.  El  primer árbol
trae  libertad  del  pecado  y  la  muerte,
mientras que el segundo trae esclavitud
al pecado. Un árbol ofrece los conceptos
de  justicia,  mientras  que  el  otro  nos
permite  crear  nuestros  propios
conceptos  del  bien  y  del  mal,  que
generalmente se basan en el orgullo, el
honor,  la  vergüenza  y  el  egoísmo.  Un
árbol  celebra  los  diferentes  dones  de

Two Trees Chart Series

Having one called the Tree of
Life implies the other is the Tree of
Death.  Why?  the  first  tree  is
peaceful and loving while the other
tree  is  fiercely  competitive  and  at
war.  Whaving  one  tree  called
knowledge ... where we gain control
...  implies the other is faithfulness
and  obedeience.  The  first  tree
brings freedom from sin and death
while the second brings bondage to
sin. One tree offers the concepts of
righteousness  while  the  other  one
allows  us  to  make  up  our  own
concepts of good and evil which are
usually  based  on  pride,  honor,
shame,  selfishness.  One  tree  will
celebrate  the  different  gifts  each
person has while the other stops at
just  the  differences  which  in  turnárbol  celebra  los  diferentes  dones  de

cada persona, mientras  que el otro  se
detiene solo en las diferencias que, a su
vez, los separan.

Una forma de ver la diferencia entre
estos  dos  árboles  es  compararlos  con
dos fuentes  de  agua.  Imaginemos una
situación en la que una persona queda
varada  en  una  isla.  Está  rodeada  de
agua  salada  del  océano.  El  agua  del
océano es tan salada que, si la bebes, te
secará en lugar de hidratarte. Sobrevivir
con  agua  del  océano  requeriría
encontrar una manera de evaporarla o
destilarla para eliminar la sal.  Este  es
un proceso laborioso y lento que tendría
que realizarse a diario para sobrevivir. 
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just  the  differences  which  in  turn
divides one from another.

One  way  to  view  the
difference  between these  two trees
is  to  compare  them to  two  water
sources. Consider a situation where
a person gets stranded on an island.
It is surrounded by the salty ocean
water. Ocean water is so salty that it
will actually dry you out rather than
hydrate  you  if  you  drink  it.  To
survive  on  ocean  water  would
require finding a way to evaporate
or  distill  the  water  to  remove  the
salt.  This  is  a  laborious  and  time
consuming process that would have
to be done daily to survive. 



Así  es  como  se  vive  bajo  el
conocimiento  del  bien  y  del  mal.  Es
mayormente malo y obtener lo bueno de
él  requiere  un  esfuerzo  tremendo.  Por
otro  lado,  considera  la  lluvia  que  cae
sobre  la  isla.  La lluvia  es  agua dulce.
Está  lista  para  beber.  Es  fácil  de
recolectar y refrescante para el cuerpo.
Suponiendo  que  lloviera  cada  pocos
días, sería relativamente fácil sobrevivir
en esta situación. Así es el Árbol de la
Vida: fácil y refrescante. ¿Por qué existe
esta diferencia? Porque no hay verdad,
rectitud, inocencia ni pureza en el Árbol
del Conocimiento del Bien y del Mal. En
cambio,  está  lleno  de  competencia,
orgullo y egoísmo.

*** Serie Evolución 99%
Algunos  de  ustedes  ya saben que

This is how it is living under
the knowledge of good and evil. It
is  mostly  evil and to get the  good
out  of  it  requires  a  tremendous
effort. On the other hand,  consider
the rain that falls on the island. Rain
is  fresh  water.  It  is  ready  for  the
drinking.  It  is  easy  to  collect  and
refreshing to the body. Assuming it
would rain every few days, it would
be relatively easy to survive in this
situation.  That  is  how the  Tree  of
Life  is:  easy  and  refreshing.  Why
does this difference exist? Because
there  is  no  truth,  righteousness,
innocence, and purity in the Tree of
Knowledge  of  Good  and  Evil.
Instead,  it  is  full  of  competition,
pride, and selfishness.

Evolution 99 Percent Series
Algunos  de  ustedes  ya saben que

he  dedicado  mucho  tiempo  como
voluntario al debate sobre la Creación y
la Evolución. No se me ocurre un mejor
ejemplo  de  cómo  las  mentiras  y  la
incredulidad  en  las  Escrituras  se
infiltran en las vidas de quienes creen
en el Mesías como Salvador. 
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Some  of  you  already  know
that  I  have  spent  a  lot  of  time
volunteering with the Creation and
Evolution debate. I can think of no
better  example  as  to  how lies  and
disbelief of Scripture creeps into the
lives of believers in the Messiah as
Savior. 



Aquí  tienen  un  gráfico  circular.
Representa a los  ocho mil  millones de
personas  en  este  mundo.  Voy  a
completarlo  y  mostrar  en  qué  sección
encajo. Primero, empecemos con los que
no creen. El setenta y cinco por ciento
de este  grupo no acepta la Biblia.  Del
veinticinco  por  ciento  restante,
aproximadamente  la  mitad  son
católicos...  y  su  Papa  ha  declarado
claramente  que  la  evolución  y  la
creación  no  contradicen.  En  una
encuesta  estadística  realizada  entre
protestantes,  el  sesenta  por  ciento
declaró  aceptar  plenamente  la
evolución. Otro treinta por ciento afirmó
aceptar  alguna  forma  de  evolución
teísta, según la cual Dios creó, pero lo
hizo a través de la evolución. ¿Ven esta

Here  is  a  pie  chart.  It
represents  the  eight  billion  people
in this world. I am going to fill this
in  and  show what  section I  fit  in.
First,  let  us  begin  with  the
unbelievers. Seventy-five percent of
this circle does not accept the Bible.
Of  the  remaining  roughly  twenty-
five  percent,  roughly  half  are
Catholic ... and the Pope has clearly
stated  that  evolution  and  creation
are not at odds with each other. In a
statistical  poll  taken  among
Protestants,  sixty  percent  have
stated  they  fully  accept  evolution.
Another  thirty  percent  have  stated
they accept  some form of Theistic
Evolution where  God Created,  but
He did it through Evolution. Do you
see  this  tiny  blue  sliver?  That  is
approximately  one  percent  of  the
people  on  Earth  who  believe  in  a

hizo a través de la evolución. ¿Ven esta
pequeña  franja  azul?  Eso  representa
aproximadamente el uno por ciento de
las personas en la Tierra que creen en
un  relato  de  la  Creación  que  ocurrió
hace  unos  seis  mil  años.  Esa  es  una
minoría en el mundo, .y una minoría en
la iglesia.
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people  on  Earth  who  believe  in  a
Creation  account  that  occurred
about six thousand years ago. That
is a minority in the world, that is a
minority in the church.



Ahora vemos el ejemplo de los Dos
Árboles.  Esa  delgada  sección  azul  lo
tiene muy fácil para comprender la vida
y  la  muerte,  y  la  necesidad  de  un
Salvador.  El  otro  noventa y nueve por
ciento  tiene  la  ardua  tarea  de
encontrarle sentido a la vida y la muerte
a  través  de  la  perspectiva  de  la
evolución  (o  alguna  otra  creencia).
¿Recuerdan hace  un momento cuando
pregunté  sobre  el  significado  de  la
muerte?  ¿Recuerdan  que  dije  que  la
muerte es un castigo que vino cuando el
pecado entró en el mundo? Si el mundo
tiene  razón...  si  los  católicos  tienen
razón...  si  la  gran  mayoría  de  los
protestantes  tiene  razón...  entonces  la
muerte  ha existido durante  cientos de
millones  de  años...  y  un  castigo  de

Now here we see the example
of  the  Two  Trees.  That  thin  blue
section  has  it  very  easy  when  it
comes  to  understanding  life  and
death and the need for a Savior. The
other  ninety-nine  percent  have  a
horrible task of finding meaning to
life  and  death  through  the  lens  of
evolution  (or  some  other  belief).
Remember  a  moment  ago  when  I
asked about the meaning of death?
Remember  I  stated that  death  is  a
punishment  that  came  when  sin
entered the  world?  If  the  world  is
correct  ...  if  the  Catholics  are
correct ... If the vast majority of the
Protestants are correct ... then death
has existed for hundreds of millions
of  years  ...  and  a  punishment  of
death for sin would carry almost no
weight  because  people  had  beenmillones  de  años...  y  un  castigo  de

muerte  por  el  pecado  casi  no  tendría
peso  porque  las  personas  han  estado
expuestas  a  él  toda  su  vida,  durante
decenas de miles de años. Creer en las
Escrituras  sí  marca  la  diferencia.  En
cambio, cuando Adan y Eva pecaron en
el  Jardin  del  Eden,  alli  fue  cuando
comenzo  la  muerte  a  existir.  Una
perspectiva correcta señala la necesidad
de la salvación.
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weight  because  people  had  been
exposed  to  it  their  entire  life  for
tens  of  thousands  of  years.  In
contrast,   when  Adam  and  Eve
sinned in the Garden of Eden, that
is  when  death  started  to  exist.
Believing the Scriptures does make
a difference. A correct view points
to the need for salvation.



Brujería y Gráfico
O  para  tomar  otro  ejemplo  más

espiritual  que  científico,  muchas
culturas  en  este  mundo  favorecen  la
brujería. Su limitado conocimiento de lo
espiritual... su limitada comprensión de
la  creación  del  Eterno...  lleva  a
conclusiones muy inexactas. Y... si lees
sus  escritos  y  sus  definiciones...
descubrirás  que  inventan  su  propia
versión del bien y del mal... con brujas
blancas y brujas negras... con magia del
bien y magia del mal. Pero esta es una
batalla entre la verdad y la falsedad. El
conocimiento  falso  es peligroso  porque
es fácil hacer que el mal parezca bueno
mediante  mentiras,  engaños  y  falsas
creencias.  La  información  falsa  puede
fácilmente  llevar  a  una  visión  errónea

Witchcraft and Chart

Or  to  take  another  example
that  is  more  spiritual  rather  than
scientific.  Many  cultures  in  this
world  favor  witchcraft.  Their
limited  knowledge  of  the
spiritual  ...  their  limited
understanding  of  the  Eternal's
creation  ...  leads  to  some  very
inaccurate  conclusions.  And  ...  if
you  read  their  writings  and  their
definitions ... you will find that they
make up their own version of good
and evil ...  with white witches and
black  witches  ..  with  good  magic
and evil magic. But this is a battle
of  truth  versus  falsehood.  False
knowledge is dangerous becaause it
is  easy  to  make  evil  look  good
through  lies,  deceit,  and  false
beliefs. False information can easilyfácilmente  llevar  a  una  visión  errónea

del bien y del mal. Entonces, ¿cuál es la
verdad? Según la Biblia, toda magia es
malvada. La magia en cualquier forma
es  una  abominación  para  nuestro
Elohim.
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beliefs. False information can easily
lead  to  a  false  view  of  good  and
evil.  So,  what  is  the  truth?
According to the Bible, all magic is
evil.  Magic  in  any  form  is  an
abomination to our Elohim. 



En la sociedad: Ejemplo de centro
comercial

Ahora,  quisiera  tomarme  un
momento  para  ver  algunos  ejemplos
prácticos  de  cómo  se  refleja  esto  en
nuestras  vidas.  ¿Qué  significa  aislarse
del  mundo  y  actuar  como  alguien
llamado a ser su pueblo especial? Como
ejemplo de la maldad que nos rodea en
nuestra  vida  diaria,  me  gustaría  que
todos  imaginaran  un  paseo  por  un
centro comercial.

Entrada al centro comercial
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In Society: Mall Example

Now, I would like  to  take  a
moment and look at some practical
examples of what this looks like in
our lives. What does it mean to stay
separate from the world and act as
someone who is called out to be His
special  people.  As  an  example  of
the wickedness that surrounds us in
our  daily  lives,  I  would  like
everyone to picture a walk through
a shopping mall.

Shopping Mall Entrance



/// Blank
Patio de comidas
Al  comenzar  nuestro  recorrido,

entramos  en  el  patio  de  comidas.
Inmediatamente  nos  encontramos  con
las deliciosas y tentadoras aromas de la
comida preparada, lista para  la  venta.
Al mirar a nuestro alrededor, pensamos:
"Si no me importara la comida limpia ni
la  inmunda,  podría  comer  cualquier
cosa que sirvan aquí". Sin embargo, sí
nos  importa  la  comida  limpia.
Observamos  el  restaurante  de
hamburguesas de comida rápida y nos
damos cuenta de que usan manteca de
cerdo en el pan... así que no podemos
comer  allí.  Observamos  el  restaurante
chino y  sabemos que esa comida  está
llena de cosas inmundas. El restaurante

Food Court

As we begin our journey, we
enter  the  doors  at  the  food  court.
We are immediately met with all the
wonderful  and  enticing  smells  of
cooked food ready for purchase. As
you look around, you think: "if I did
not  care  about  clean  and  unclean
foods,  I  could  eat  anything  they
serve  here  in  this  food  court."
However,  you do care about clean
foods.  You  look  at  the  fast  food
burger  restaurant  and  realize  they
use lard  in their  burger buns  ...  so
you  cannot  eat  there.  You  look  at
the  Chinese  restaurant  and  know
those foods are loaded with unclean
stuff.  The  Hawaiin  restaurant  hasllena de cosas inmundas. El restaurante

hawaiano  tiene  muchas  criaturas
marinas...  al  menos  la  mayoría
inmundas. Observamos el lugar con los
refrescos y las bebidas... y recordamos
que  usan  muchos  colorantes
alimentarios  para  que  se  vean
atractivos,  y  que  algunos  de  esos
colorantes son inmundos ... y al menos
uno rojo proviene de un insecto.
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stuff.  The  Hawaiin  restaurant  has
many  oceanic  creatures  ...  at  least
most  of  which  are  unclean.  You
look at the place with the soda pop
and  drinks  ...  and  remember  that
they  use  many  food  colorings  to
make them look attractive and that
some of those same food colorings
are unclean ... and at least one red
one comes from an insect.



Al final, nos damos cuenta de que
podríamos  comprar  una  papa  o  unas
papas  fritas.  Sin  embargo,  ni  siquiera
podemos estar cien por ciento  seguros
de eso. En esta era moderna, también
debemos  preocuparnos  por  la
modificación genética. ¿Qué se esconde
tras lo que consideramos seguro? ¿Por
qué hay genes de pescado en tu tomate?
Para que dure más en el supermercado.
¿Por  qué  hay  genes  de  ratón  en  tu
papa? Para que sea más resistente a las
polillas. ¿Por qué hay genes de bacterias
en tu arroz? Para añadir vitamina A. La
lista sigue y sigue. Lo único que ayuda
aquí  es  que  los  alimentos  modificados
genéticamente no suelen administrarse
directamente  a  los  humanos,  sino  al
ganado y a los animales. Así que, esas

By the  end,  you realize  you
might  be  able to  buy a  potatoe or
some  french  fries.  However,  you
cannot even be one hundred percent
sure of that. In this modern era, we
must also be concerned with genetic
modification.  What  is  hiding  in
what  we  think  is  safe?  Why  are
their fish genes in your tomatoe? To
make  it  last  longer  on  the  store
shelf. Why are there mouse genes in
your  potatoe?  To  make  it  more
moth  resistant.  Why  are  there
bacteria genes in your rice? to add
vitamin A. The list goes on and one.
The one thing that helps here is that
genetically  modified  food  is  not
usually fed directly to humans ... it
is  given  to  livestock  and  animals.
So,  those  french  fries,  they  are
probably safe to eat.ganado y a los animales. Así que, esas

papas  fritas  probablemente  sean
seguras para comer.

Al final, te sorprende que la simple
regla  de  no  comer  alimentos
contaminados  haya  eliminado  la  gran
mayoría de lo que se vende en ese patio
de comidas.
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By the end,  you are amazed
that  the  simple  rule  to  not  eat
unclean  food  has  eliminated  the
vast majority of what is sold in that
food court.



Entretenimiento - Películas, Libros,
Anime

Al caminar por el pasillo del centro
comercial,  vemos  rápidamente  los
carteles de las próximas películas y una
librería  con  una  gran  variedad  de
revistas y libros. 

*** Serie de Carteles de Películas
De  nuevo,  piensas:  "Si  no  me

importaran  los  monstruos...  si  no  me
importara  la  violencia...  si  no  me
importara  la  fantasía...  si  no  me
importara  la  religión  pagana  y  la
magia... Si no me importara, podría ver
o leer todo lo que venden en los cines,
las librerías y las cadenas de televisión.
¡Todo!".

Sin embargo, como creyente en el

Entertainement  -  Movies,
Books, Anime

Movie Poster Series

As we start to wander down
the hallway in the mall, we quickly
see the movie posters for upcoming
movies and a bookstore with a wide
variety  of  magazines  and  books.
Once again you think: "If I did not
care about monsters ...  if I did not
care about  violence ...  if  I did  not
care  about  fantasy  ...  if  I  did  not
care about pagan religion and magic
... If I did not care, I could watch or
read  everything  the  theatres,
bookstores,  and  television  stations
are selling. All of it!

Sin embargo, como creyente en el
Mesías como Salvador... como creyente
en el Reino de los Cielos... como alguien
que  desea  seguir  el  Pacto  ...  sí  te
importa.  Cuando  miro  estos  carteles,
dudo  que  haya  una  sola  película  que
pueda ver con la  conciencia tranquila.
Los  mitos,  la  magia  y  el  caos  son
demasiados. Una vez más, unas simples
reglas eliminan casi por completo lo que
el... mundo secular... ofrece.
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However, as a believer in the
Messiah as Savior ...  as  a believer
in  the  Kingdom  of  Heaven  ...  as
someone  who  wants  to  follow  the
Covenant  ...  you do  care.  When I
look through these movie posters, I
doubt there is a single movie I can
watch with a clear conscience. The
myths  and  the  magic  and  the
mayhem are too much. Once again,
a few simple  rules  almost  entirely
elimanate  what  the  ...  secular
world ... offers.



Ropa
*** La Tienda de Ropa
Al continuar por el pasillo, pasamos

por  algunas  tiendas  de  ropa.  La  ropa
satisface  diferentes  gustos,  modas  y
estilos.  Una  vez  más...  si  no  me
importara la modestia y la humildad, si
no  me  importara  la  apariencia
transgénero, y si no me importara ropa
provocativa  ...  entonces  podría  usar
cualquier  cosa  que  estas  tiendas  de
ropa ofrezcan. Podría ser tan vanidoso y
orgulloso como me lo permitiera. Podría
vestirme  como  gótico  ...  Podría  usar
ropa  escarsa  ...  podria  usar  ropa  tan
ajustada como cualquier ropa deportiva.

Sin embargo, como creyente, sí me
importa...  y  admito  que  puede  haber

Clothing

As  we  continue  down  the
hallway,  we  now  pass  some
clothing stores. The clothing caters
to  different  tastes,  fashions,  and
styles.  Once  again  ...  if  I  did  not
care  about  modesty  and
humbleness, if I did not care about
transgender appearance, and if I did
not  care  about  provocative
clothing  ...  then  I  could  wear
anything these clothing stores have
to  offer.  I  could  be  as  vain  and
prideful  as  I  can  afford.  I  could
dress  as  goth  ...  I  could  dress  in
skimpy  clothing  ...  I  could  wear
clothing  as  tight  as  any  exercise
clothing gets.

importa...  y  admito  que  puede  haber
algunas prendas escondidas entre ellas
que podamos usar. Pero, una vez más,
unas  simples  reglas  de  las  Escrituras
básicamente eliminan casi todo lo que el
mundo secular quiere ofrecer. Debemos
recordar  que  se  supone  que  somos
diferentes.
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clothing gets.

However, as a believer,  I do
care ... and I admit, there might be a
few clothes hidden among them we
can  wear.  But  once  again,  a  few
simple  rules  from  Scripture
basically  elimantes  almost
everything the secular world wants
to offer. We must remember, we are
supposed to be different.



*** La Tienda de Papá Noel
El  mes  pasado,  mientras  paseaba

por  un  centro  comercial  pensando  en
estas  ideas,  también  era  Navidad.  Allí
estaba la exposición con Santa Clause,
un par de elfos y una escena invernal
perfecta para tomar fotos. Desde cerca,
Papá  Noel,  al  menos  el  que  hacía  de
Papá  Noel,  señaló  su barba,  luego  me
señaló  a  mí  y  me  hizo  un  gesto  de
aprobación  con  el  pulgar.  ¡Guau!,  le
gusta mi barba. Por cierto, mi barba es
real... No estoy seguro de si la suya era
real.  Ahora  bien...  ¿dejaré  que  este
pequeño  cumplido  cambie  mi  actitud
sobre  mantenerme  fiel  a  la  verdad  y
evitar  las  festividades  paganas?  ¿Iré
alegremente  a  tomarme  una  foto  con
Santa Clause? ¡No! Si no me importara

Santa's Shop

Last  month,  as  I  walked
through a mall getting these ideas, it
was  also  time  for  Christmas.  So
there was the display with Santa, a
couple  elves,  and  a  wintery  scene
made for taking photographs. From
a short distance, Santa, at least the
person playing Santa, pointed to his
beard, then pointed at me, and then
gave me a thumbs up. Oh, wow, he
likes  my  beard.  By  the  way,  my
beard is real ... I am not sure is his
beard was real. Now ... am I going
to let this little compliment change
my  attitudes  about  staying  with
truth and avoiding pagan holidays?
Am I going to gleefully go over and
have my picture taken with Santa?
No!  If  I  did  not  care  about
paganism or mysticism or all of theSanta Clause? ¡No! Si no me importara

el paganismo, el misticismo ni todas las
oscuras  cosas  espirituales  asociadas
con  las  celebraciones  navideñas  como
Halloween...  podría  disfrutarlas  todas.
Hay muchas opciones a lo largo del año.
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paganism or mysticism or all of the
dark  spiritual  things  attached  to
holiday celebrations like Halloween
...  I could  indulge  and enjoy them
all.  There  are  many  through  the
year to choose from.



Sin embargo... sí me importan. Me
importa que Elohim nos haya dicho que
las  verdaderas  celebraciones  son  las
fiestas que honran a su Hijo y la obra
que realiza por nosotros para salvación,
santificación y redención. Esas son las
cosas  que  vale  la  pena  conmemorar.
Pero  podemos  bajar  la  guardia
fácilmente  porque  vemos  a  otras
personas  divirtiéndose  de  una manera
que  nosotros  no  podemos.  En  mi
opinión,  ellos  pueden  seguir
divirtiéndose, porque la vida en el Reino
de los Cielos es mucho más satisfactoria
y emocionante que cualquier cosa que
ellos  tengan.  Y  nuestras  celebraciones
traen consigo  la  vida  eterna,  mientras
que las de ellos traen la muerte eterna.
Esto es algo serio.

However ...  I do care. I care
that Elohim has told us that the true
celebrations  come  in  the  Festivals
that honor His Son and the work He
does  on  our  behalf  for  salvation,
sanctification,  and  redemption.
Those  are  the  things  worth
memorializing.  But  we can let our
guard  down  so  easily  because  we
see  other  people  having  a  type  of
fun  that  we  cannot  have.  In  my
opinion,  they  can  keep  their  fun,
because  life  in  the  Kingdom  of
Heaven  is  much  more  satisfying
and  exciting  than  anything  they
have.  And  our  celebrations  come
with eternal life while theirs comes
with  eternal  death.  This  is  serious
stuff.

Esto es algo serio.
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Puesto de Brujería
*** Puesto de Nanni
Luego  encontramos  puestos

temporales  donde  la  gente  vende  sus
productos caseros. Algunos son comida,
otros  carpintería.  Pero  aquí  hay  una
mesa  llena  de  piedras.  Incluso  sin  la
estatua de Buda, la mano de chamsa, el
manojo de salvia para quemar o la joya
con el mal de ojo... Puedo ver esta mesa
y saber que esto es brujería por el tipo
de  piedras  que  se  venden.  Nuestro
Padre  Celestial  no  me  ha  permitido
andar predicando a las brujas ... no es
algo  a  lo  que  parezca  estar  llamado...
Pero con esta pareja de padre e hija en
particular,  me  llevó  a  hablar  varias
veces a lo largo de un año.

Witchcraft Booth
Nanni's Stand
Next,  we  find  some

temporary booths where people are
selling  their  homemade  wares.
Some  of  it  is  food,  some  of  it  is
woodworking.  But  here  is  a  table
full  of  stones.  Even  without  the
Buddha statue or the chamsa hand
or the bundle of sage to burn or the
jewelry  with  the  evil  eye  ...  I  can
look at this  table and know this  is
witchcraft  because  of  the  type  of
stones being sold. ::  Our Heavenly
Father  has  not  had  me  go  around
evangelizing  to  witches  ...  that  is
not something I seem called to do ...
But  this  particular  father  and
daughter  pair  He  led  me  to  speak
with multiple times over the course
of a year.

One  of  the  things  I  learned
Una  de  las  cosas  que  aprendí  de

ellos es que alrededor del veinticinco por
ciento  de  sus  clientes  son  brujas.  Lo
saben  porque  una  bruja  sabe  lo  que
necesita para sus hechizos y se acerca,
toma una piedra, la paga y se va. El otro
setenta  y  cinco  por  ciento  de  sus
clientes  no  sabe  que  esto  es  brujería.
Vienen... miran a su alrededor... y esa
es la clave, miran un rato... y finalmente
compran algo que les gusta... sin saber
que lo que acaban de comprar era para
magia...  sin  saber  que  puede  traer
demonios...  sin  saber  que
probablemente causará maldiciones. Es
muy peligroso vender esto en esta mesa
del mercado.
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One  of  the  things  I  learned
from  them,  about  twenty-five
percent  of  their  customers  are
witches.  They  can  tell  because  a
witch knows what he or she needs
for  their  spells  and  will  walk  up,
grab a stone, pay for it, and leave.
The  other  seventy-five  percent  of
their customers do not know this is
witchcraft. They come ... they look
around ...  and that is  the key, they
are  looking  around  awhile  ...  and
eventually  buy  something  they
decide they like ... not knowing that
what  they  just  purchased  was
intended for magic ...  not knowing
it  may  come  with  demons  ...  not
knowing  it  will  probably  cause
curses. This is very dangerous stuff
being sold at this table in the open
market.



*** Salvia Walmart
Y no se limita a puestos pequeños

como este.  Aquí  hay  una foto  tomada
dentro  de  una  tienda  Walmart...
vendiendo  manojos  de  salvia  para  lo
metodo de brujería de limpiar un área.
También  puedes  encontrar  muchos
otros  artículos  relacionados  con  la
magia  en  Walmart.  ¡Tenemos  que  ser
perspicaces!

It  is  shocking  ...  it  is  absolutely
shocking  how  much  wickedness  we
expose  ourselves  to  every  time  we  go
shopping.  These  are  just  a  few
examples. 

En la Iglesia:
NAR
Pero la cosa se pone aún peor. Esos

Walmart Sage

And  it  is  not  just  limited to
small  booths  like  this.  Here  is  a
picture taken inside a Walmart store
...  selling  bundles  of  sage  for  the
witchcraft  version  of  cleansing  an
area. You can also find many other
magic related items in Walmart. We
need to be discerning!

Es  impactante...  es
absolutamente  impactante  la
cantidad  de  maldad  a  la  que  nos
exponemos cada vez que vamos de
compras.  Estos  son  solo  algunos
ejemplos.

In Church:

NAR
Pero la cosa se pone aún peor. Esos

ejemplos  provienen  de  la  tinieblas  del
mundo y de la sociedad. Mucho peor es
la  tinieblas que  se  infiltra  e  invade  la
iglesia.

Ahora  bien,  antes  de  abordar  el
tema de la maldad dentro de la iglesia,
quiero recordarles a todos que creo en
los dones del Espíritu. Creo que Elohim
nos  hablará  si  estamos  dispuestos  a
obedecerlo. Como he dicho varias veces
en este mensaje, creo en los ángeles, las
bendiciones  y  los  milagros.  Pero
también sé que  lo  falso  y lo  imitacion
existen.  Soy  consciente  de  que  hay
demonios, maldiciones, magia ... y sobre
todo, mentiras a montones.
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But it gets even worse. Those
examples  came  from the  darkness
in  the  world  and in  society.  Much
worse is the darkness that creeps in
and invades the church.

Now,  before  I  go  into  the
topic  of  wickedness  inside  the
church,  I want to remind everyone
that  I  believe  in  the  gifts  of  the
Spirit.  I  believe  that  Elohim  will
talk  to  us  if  we  are  willing  to
follow.  As  I  have  said  multiple
times in this  message,  I  believe in
Angels, and blessings, and miracles.
But  I also  know that  the fake and
the false exist. I am aware there are
demons, and curses, and magic, and
... especially lies aplenty.



El  cuerpo  del  Mesías,  el  pueblo
llamado por el nombre de Yahshúa, su
pueblo apartado y santificado... debería
ser un lugar seguro donde se practica la
justicia y se opone a la maldad. Pero el
enemigo siempre intenta infiltrarse...  y
usará  todo  engaño  y  mentira  posible
para lograrlo.

Hay grupos  de  creyentes,  algunas
organizaciones  muy  grandes  e
influyentes  en  la  comunidad  creyente,
que  están  introduciendo  creencias
paganas en el cristianismo simplemente
cambiándole  el  nombre.  Esto  siempre
ha  existido.  Podemos  mencionar  a
algunos  jesuitas  en  el  catolicismo.
Podemos  mencionar  a  algunos  líderes
pentecostales  en  el  protestantismo.
Podemos  mencionar  a  algunos  líderes

The  body  of  Messiah,  the
people  called  by  the  name
Yahshuah,  His  set  apart  and
sanctified people ... should be a safe
place  where  righteousness  is
practiced  and  wickedness  is
opposed.  But  the  enemy is  always
trying to  slip  in ...  and it  will  use
every deception and lie possible to
accomplish the task.

There are groups of believers,
some  very  large  and  influential
organizations  in  the  believing
community, who are bringing pagan
beliefs  into  Christianity  simply by
renaming  it.  This  has  always
existed. We can point to some of the
Jesuits in Catholicism. We can point
to  some of the  Pentecostal leaders
in  Protestantism.  We  can  point  to
some of the leaders in the modernPodemos  mencionar  a  algunos  líderes

de  la  Nueva  Reforma  Apostólica
moderna.  En un esfuerzo  por  trabajar
en  lo  espiritual,  olvidan  discernir  qué
fuente  buscan.  Usan  energía  mental,
cristales, hierbas y otros métodos para
trabajar con demonios.  Se  inspiran en
las prácticas religiosas de los cabalistas
judíos, los sufíes musulmanes... de los
védicos,  gurús  y  sahdus  del
hinduismo...  del  budismo...  de  las
deidades  griegas,  romanas  y  nórdicas.
Se inspiran en la brujería y otros grupos
paganos.
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some of the leaders in the modern
New Apostolic Reformation.  In an
effort to work in the spiritual, they
forget  to  discern what  source  they
are pursuing. They will use mental
energy,  crystals,  herbs,  and  other
methods used to work with demons.
They  take  from  the  religious
practices  of the Jewish Kabbalists,
the  Muslim  Sufis  ...  from  the
vedics,  gurus,  and  sahdus  of
Hinduism  ...  from  Buddhism  ...
from the Greek, Roman, and Norse
deities.  They  take  from witchcraft
and other pagan groups.



Así  es  como  se  consigue  que  la
gente  practique  la  "Meditación
Trascendental"... donde uno se vacía de
sí mismo e invita  a un espíritu a que
venga a guiarlo... y de repente lo llaman
"Mediación  Cristiana"  con  la  ciega
esperanza  de  que  el  Espíritu  Especial
venga.  Peor  aún  es  el  ejemplo  de  la
Inmersión de Tumbas: este es el acto de
ir  a  la  tumba  de  alguien  y  acostarse
sobre  ella  con  la  esperanza  de  recibir
algo  de  su  espíritu  o  unción.  Quienes
quieren  escribir  como  C.S.  Lewis  se
acuestan  sobre  su  tumba  con  la
esperanza  de  convertirse  en  mejores
escritores. ¡Esto es paganismo! ¡Esto es
del  demoníoco!  Y  esto  se  enseña  en
algunas organizaciones cristianas.

This  is  how you  get  people
taking  'Transcendental
Meditation'  ...  where  you  empty
yourself of self an invite a spirit to
come  and  guide  you  ...  and
suddenly  calling  it  'Christian
Mediation' in a blind hope that the
Special  Spirit  will  come.  Even
worse  is  the  example  of  Grave
Soaking ... this is the act of going to
someones grave and lying on it  in
hopes of gaining some of their spirit
or  anointing.  People  who  want  to
write like C.S. Lewis will lay on his
grave  in hopes of becoming better
writers.  This  is  paganism!  This  is
demonic! and this is being taught in
some Christian organizations.
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Cuando  vivía  en  Ohio,  de  adulto,
tomé algunas clases en una universidad
cristiana  local.  Una de  ellas  era sobre
los dones espirituales. ... No puedo creer
lo que les están enseñando a nuestros
jóvenes... lo que intentaron enseñarme a
mí. En uno de los libros de clase, decía
que deberíamos tener guías espirituales
animales... y usaba el burro de Balaam
como apoyo. Peor aún, en otro capítulo
se  decía  que  debíamos  acudir  a
médiums y adivinos porque Saúl había
consultado a una médium. ¡Disculpen!
Personalmente, prefiero leer el final  de
la  historia  y  un  par  de  capítulos
después, el reino le ha sido arrebatado a
Saúl  y  ahora  está  muerto  por  haber
consultado  a  esa  médium.  Toda  la
Escritura  concuerda...  sin  magia,  sin

When I lived in Ohio, as an
adult, I took a few classes at a local
Christian College. One of them was
on the spiritual ??? exact name ???.
I  cannot  believe  what  they  are
teaching  our  youth  ...  what  they
tried to teach me. In one of the class
books,  it  said that we should have
animal spirit  guides ...  and it  used
Balaam's donkey as support for this.
Even  worse,  in  another  chapter  it
stated  we  should  go  to  mediums
and  fortune  tellers  because  Saul
went  to  a  medium.  Excuse  me!  I
personally  like  to  read  the  end  of
the story  and a  couple of  chapters
later  the  kingdom  has  been  torn
from Saul's  hands  and  he  is  now
dead  because  he  visited  that
medium.  Everything  in  Scripture
agrees ... no magic, no necromancy,
no  divination,  and  no  amulets.  To

Escritura  concuerda...  sin  magia,  sin
nigromancia,  sin  adivinacion,  y  ni
amuletos. Tergiversar las Escrituras de
esta manera parece  inimaginable  ...  y,
sin embargo, lo están haciendo.

¿Por dónde empezar?
Entonces... ¿qué hacemos con esta

información?  Sabemos  que  el  mundo
que  nos  rodea es muy oscuro.  Siendo
honestos, podemos admitir que parte de
esa  tinieblas  se  ha  infiltrado  en
nuestras  vidas.  ¿Cómo  debemos
reaccionar?
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no  divination,  and  no  amulets.  To
twist  Scripture  in  this  way  seems
unfathomable  ...  and  yet  they  are
doing it. 

Where to Begin?

So ... what do we do with this
information.  We  know  the  world
around  us  is  very  dark.  If  we are
honest, we can admit some of that
darkness  has  crept  into  our  lives.
How should we respond?



- - - Grandes Preguntas de la Vida
Aquí,  en  esta  lista,  encontramos

algunas de las grandes preguntas de la
vida,  incluyendo:  ¿Quién  soy?  ¿De
dónde vengo? ¿Qué sucede después de
morir?  ¿Qué  quiero?  Nuestras
respuestas  a  estas  preguntas
determinarán  cómo  vivimos  y  podrán
influir  en  nuestras  generaciones
futuras.

Pero,  ¿dónde  encontramos  las
respuestas? Los universos de Marvel y
DC  no  responderán  a  las  grandes
preguntas de la vida. ¿Los universos de
Star Trek y Star Wars no responderán a
las grandes preguntas de la  vida? Los
universos  de  Dragon Ball  y  Avatar  no
responderán  a  estas  preguntas.  Los
universos falsos no traerán sanidad a tu

Great Questions of Life Chart

Here  on  this  list  we  have
some of the great questions of life,
including: Who am I? Where did I
come  from?  What  happens  after  I
die?  What  do  I  want?  How  we
answer  these  questions  will
determine how we live our lives and
can  effect  our  descendants  for
generations to come.

But  where  do  we  go  for
answers?  the  Marvel  and  DC
universes  are  not  going  to  answer
the great questions of life. The star
trek and star wars universes are not
going to answer the great questions
of life? The Dragonball and Avatar
universes  are  not  going  to  answer
these questions. False universes are
not going to bring healing to youruniversos falsos no traerán sanidad a tu

cuerpo  ni  avivamiento  a  tu  alma.
Traerán  confusión,  harán  la  vida  más
difícil y te harán daño. La maldad no te
ayudará.

Necesitamos  comenzar  con  las
Escrituras.  La  palabra  del  Eterno
explica  todo  esto.  Este  libro  tiene  las
respuestas  que  buscamos.  Entonces,
¿qué dice?
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not going to bring healing to your
body or revival to your soul.  They
are going to bring confusion .. they
will make life more difficult .... they
will harm. Wickedness will not help
you.

We  need  to  begin  with
Scripture.  The  Eternal's  word
explains all these things. This book
has the answers we are seeking. So
What does it say?



*** Tabla de las Escrituras 1-22
Génesis 1 afirma que somos seres

creados.  Elohim  creó  los  Cielos,  la
Tierra  y  todo  lo  que  hay  en  ellos
(incluida la humanidad). Esto, en última
instancia, significa que pertenecemos a
Elohim.  Esta  relación  se  expresa  de
muchas  maneras  en  las  Escrituras,
incluyendo a Él como nuestro Maestro y
como  nuestro  Padre  Celestial.  Esto
también significa que Él tiene el derecho
de establecer las reglas y que debemos
obedecer.

Génesis 2 afirma que somos seres
relacionales. Existe una relación con el
Altísimo, que está por encima de todo.
También  existe  una  relación  con  un
cónyuge, ya que se descubre que "no es
bueno  que  el  hombre  esté  solo".  Con

Scripture 1-22 Chart

Genesis  1  states that  we are
created beings.  Elohim created the
Heavens,  the Earth,  and all  that  is
within  them  (including  mankind).
This  ultimately  means  that  we
belong to Elohim. This relationship
is  expressed  many  ways  in  the
Scriptures  including  Him  as  our
Master and as our Heavenly Father.
This  also  means  that  He  has  the
right  to  make  the  rules  and  we
should obey.

Genesis  2  states that  we are
relational  beings.  There  is  a
relationship  with  the  One  Most
High that is above everything. Also
there is a relationship with a spouse
as it is found that 'it is not good for
man to be alone'. With both Elohimbueno  que  el  hombre  esté  solo".  Con

Elohim y un cónyuge, la vida puede ser
compartida.

Génesis 3 afirma que somos seres
caídos.  La humanidad ha cometido su
primer  acto  de  desobediencia  y  nos
hemos  hecho  culpables  de  quebrantar
las  reglas  del  Creador.  El  castigo  por
este  acto  fue  conocido...  la  muerte.
Ahora  merecemos  morir.  En  lo  físico,
esto  no  ocurre  inmediatamente,  sino
que  vivir  la  vida  ahora viene  con una
maldición, distanciamiento de lo Eterno
y, mucho dolor.
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man to be alone'. With both Elohim
and a spouse, life can be shared.

Genesis  3  states that  we are
fallen  beings.  Mankind  has
produced  it's  first  act  of
disobedience  and we have  become
guilty  of  breaking  the  Creator's
rules.  The penalty for this  act was
known ... death. We now deserve to
die.  In  the  physical,  this  does  not
occur  immediately,  but  living  life
now comes  with  a  curse,  distance
from the Eternal and, much pain.



Los siguientes cientos de capítulos
de  las  Escrituras  muestran  muchos
acontecimientos  que  le  suceden  a  la
humanidad.  Esto  incluye  una relación
de pacto con Israel, la llegada y muerte
del  Hijo  como  nuestro  Mesías  y
Salvador, y el envío del Espíritu. Cada
uno contribuye al objetivo de traer a la
gente de vuelta al Creador.

Apocalipsis  22  afirma  que  somos
seres restaurados. Volvemos a tener un
estatus  favorecido  por  el  Altísimo.
Volvemos a tener una relación estrecha
con  nuestro  Creador.  Los  efectos  del
pecado ya no forman parte de nuestras
vidas  mientras  los  creyentes  moramos
en un nuevo Cielo y una nueva Tierra.

Nosotros...  todos  nosotros...
vivimos  en  el  tiempo  de  estos  tres

The  next  few  hundred
chapters  of  the  Scriptures  show
many things happening to mankind.
This  includes  a  covenant
relationship  with Israel,  the  arrival
and death of the Son as our Messiah
and Savior,  and the sending of the
Spirit. Each contributing toward the
goal of bringing people back to the
Creator.

Revelation 22 states that we
are restored beings. We once again
have a favored status with the One
Most  High.  We  once  again  have
close relationship with our Creator.
The effects of sin are no longer part
of our lives as believers dwell in a
new Heaven and Earth.

We  ...  all  of  us  ...  we  are
living  in  the  time  of  these  threevivimos  en  el  tiempo  de  estos  tres

puntos.  ...  somos  seres  de  pacto...
somos  seres  con  un  Salvador...  y
estamos en un mundo caído,  lleno  de
tinieblas y maldad.

Cuando nos damos cuenta de que
estamos rodeados de  tinieblas...  y  nos
damos cuenta de que puede afectarnos
tanto  física  como  espiritualmente...
¿cómo  debemos  responder?  ¿Qué
debemos  hacer?  Por  mucho  que  lo
deseemos,  no  podemos  cambiar  el
mundo  entero  y  arreglar  las  cosas.
Entonces,  ¿por  dónde  empezamos?  ...
Antes de responder a esa pregunta, me
gustaría darles otra ilustración.
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living  in  the  time  of  these  three
dots.  ...  we  are covenant  beings ...
we are beings with a Savior ... and
we  are  in  a  fallen  world  full  of
darkness and evil.

When we realize that we are
surrounded by darkness ...  and we
realize  that  it  can  effect  us  both
physically  and  spiritually  ...  how
should  we  respond?  What  should
we do? As much as we may want it,
we are not able to change the whole
world  and  make  things  right.  So,
where  do  we  begin?  ...  Before  I
answer that  question,  I  would  like
to give you another illustration. 



Primero,  necesitamos  aprender  a
encontrar la tinieblas. Antes, lo ilustré
con un paseo por un centro comercial;
ahora,  permítanme  ilustrarlo  con  un
paseo por un bosque.

Murciélagos y Cuevas
 Cuando vas al bosque al final de la

tarde,  estaciones  el  carro,  encuentras
un sendero y empiezas a caminar.  De
inmediato,  te  impresiona la  belleza del
lugar:  las  colinas,  el  verdor  de  los
árboles, la frescura del aire del bosque
en comparación con el sol de la ciudad.
Escuchas el sonido del arroyo y miras
hacia  las  colinas  y  los  valles.  Al
anochecer, oyes el canto de los pájaros y
las ranas.

Pero... al bajar el sol, de repente lo

Bats and Caves

First, we need to learn to find
the  darkness.  Earlier,  I  illustrated
this  with  walking  through  a  mall,
now  let  me  illustrate  this  with
walking in  a forest.  When you go
the the forest in the late afternoon,
you  park the  car,  find  a  trail,  and
start walking. Immediately, you are
struck with the beauty of the area -
the hills,  the greenery of the trees,
the  coolnesss  of  the  forest  air
compared to the city sun. You hear
the  sounds  of  the  flowing  stream
and  look  ahead  at  the  hills  and
valleys. In the evening, you hear the
birds and the frogs singing.

But ... as the sun gets lower,
you suddenly see it ... you see a bat
flying in the air ... then two ... thenPero... al bajar el sol, de repente lo

ves...  ves un murciélago volando en el
aire...  luego  dos...  luego  diez...  luego
cien.  ¿Qué  es  esto?  ¿De  dónde
salieron?... ...  ...  y la pregunta es "¿de
dónde  salieron?".  ¡Qué  lugar  tan
hermoso! ¿De dónde sale  esta criatura
oscura? Una de  las lecciones sencillas
de  la  biología  es  que  si  tienes
murciélagos...  en  algún lugar  cercano,
probablemente  en  una  cueva  de  un
magote, tienes un lugar donde pueden
anidar  y  vivir.  ¿Pero  puedes
encontrarlo?
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flying in the air ... then two ... then
10 ... than 100. What is this? Where
did  they  come  from? ...  ...  ...  and
'where  did  they come from'  is  the
question.  This is  a beautiful place!
Where is this dark creature coming
from? One of the simple lessons of
biology is  that if  you have  bats  ...
somewhere  nearby - probably in a
cave in a magote - you have a place
for them to roost and call home. But
can you find it?



*** Serie Bosques / Cuevas
Fui al Bosque Río Abajo para tomar

estas fotos. En esta foto, ¿puedes ver la
entrada  de  la  cueva?  Si  te  acercas,
incluso  parándote  debajo,  ¿puedes
verla?  Se  esconde  bien  detrás  de  los
árboles y el follaje. Aquí está la entrada
real  a  la  cueva.  Y  esta  es  una  vista
desde el interior. Finalmente, como era
de esperar, aquí están los murciélagos
dentro de la cueva. Las criaturas de la
noche se esconden en la tinieblas.

Limpieza del Apartamento
Hace  un  momento,  pregunté:

cuando  nos  damos  cuenta  de  que
estamos rodeados de tinieblas... ¿cómo
debemos  reaccionar  y  por  dónde
empezamos?

Forest / Cave Series

I went to Bosque Rio Abajo
to take these pictures. In this photo,
can you see  the  cave  entrance?  If
you get closer, even standing under
it, can you see the cave entrance? It
hides  well  behind  the  trees  and
foliage. Here is the actual entrance
to the cave. And this is a view from
inside  the  cave.  Finally,  as
expected,  here  are  the  bats  inside
the cave. THe creatures of the night
hide in the darkness. 

Cleansing Apartment

A moment ago, I asked: when
we realize  that  we are  surrounded
by  darkness  ...  how  should  we
respond and where do we begin?

empezamos?
Una  de  las  mejores  cosas  que

podemos hacer es empezar por nuestro
propio hogar. Al igual que esa cueva con
murciélagos escondidos en el bosque, la
tinieblas que entra en nuestros hogares
puede ocultarse muy bien. Y si puedes
detectar  tinieblas  espiritual  en  tu
hogar...  entonces  está  anidando  en
algún  lugar.  Y  aquí  es  donde
empezamos.  Si  podemos  discernir  la
fuente de nuestros problemas, podemos
eliminarla.
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One of the best things we can
do  is  begin  with  our  own  home.
Much like  that  cave  with  the  bats
hides  in  the  woods,  the  darkness
that comes into our homes can hide
very  well.  And  if  you  can  detect
spiritual darkness in your home ...
then it is  roosting somewhere. And
this  is  where  we begin.  If  we can
discern the source of our problems,
we can remove it.



Debemos  ser  cautelosos  y
cuidadosos...  si  no  somos  firmes  con
esto, cosas que tienen tinieblas o que la
atraen  entrarán  en  nuestra  casa.
Algunas  pueden ser  restos  de  nuestra
vida anterior, antes de convertirnos en
creyentes activos. Otras se cuelan como
regalos de amigos o herencias. Un apego
emocional  puede  cegarnos  a  lo  que
tenemos ante nosotros.

Cuando  tenía  veintitantos  años,
mientras estudiaba biología, también fui
fotógrafo. Y lo llevé a un nivel muy alto.
Pensé en profesionalizarme. Prefería  la
fotografía  de  naturaleza,  pero  también
hacía arquitectura, retratos, bodegones,
incluso abstractos (lo cual es bastante
difícil  con  una  cámara)...  y,  como era
más profano en aquella época, incluso

We  must  be  cautious  and
careful .. if we are not tough on this,
things  that  have  darkness  or  that
attract darkness will come into our
house. Some may be leftovers from
our  prvious  life  before  becoming
active believers. Others sneak in as
gifts  from  friends  or  received
through inheritances. An emotional
attachment can blind us to what is
there before us.

When I  was in my twenties,
alongside  the  time  when  I  was
learning to be a biologist, I was also
a photographer.  And I  took it  to  a
very  high  level.  I  thought  of
becoming a professional. I prefered
to  do  nature  photography,  but  I
would also do achitecture, portraits,
still  lifes,  even abstracts  (which is
quite challenging with a camera) ...
and,  as I was more secular in thatmás profano en aquella época, incluso

incursioné en la fotografía de moda (que
es un mundo miserable). Era bastante
hábil en el cuarto oscuro y pasaba fines
de  semana  enteros  encerrado  en  la
oscuridad  (y  no  exagero).  Aprendí  a
esteras y a enmarcado. Exhibí mi obra
en  galerías.  ¿Por  qué  digo  todo  esto?
Porque, para lo que voy a contar, deben
entender  que  esto  fue  una  parte
importante de mi vida durante 10 años.
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and,  as I was more secular in that
time  period,  I  even  dabbled  in
things  like  fashion  photography
(which is a wretched world). I was
quite skilled at the darkroom work
and  would  spend  entire  weekends
locked away in the dark (and that is
not  an  exaggeration).  I  learned
matting and framing.  I had gallery
exhibitions of my work.  Why do I
say all that? Because for what I am
about  to  say,  you  need  to
understand  that  this  was  a  major
part of my life for 10 years.



Cuando  limpiamos  el
apartamento... solo por mencionar uno
de  los  ejemplos  más  obvios  de  mi
colección  de  fotografías.  Había
conseguido  un  acuerdo  con  una
compañía de ballet para fotografiar sus
producciones... esto iba a ser una obra
de arte tanto para ellos como para mí.
Una de sus producciones se estrenó en
Halloween. En resumen, el héroe de la
historia era un vampiro, rodeado de su
legión de no muertos que lo adoraban.
Tenía una hermosa imagen en blanco y
negro de esta escena en el escenario con
todos los personajes disfrazados. ... Pero
luego  me  convertí  en  un  creyente
activo...  y  guardé  esa  fotografía  en  el
fondo  del  armario  con  otras.  Tenía
fotografías  mucho  mejores  de  la

espiritualmente.  31
When  we  cleansed  the

apartment ... just to take one of the
most  obvious  examples  from  my
photography  collection.  I  had
managed to get an agreement with a
Ballet company to photograph their
productions  ...  this  was  to  be
artwork for  them and for me.  One
of  their  productions  came  at
Halloween. In short, the hero of the
story was a vampire, surrounded by
his  legion  of  undead  who
worshipped  him.  I  had  a  big
beautiful black and white image of
this  scene  on  stage  with  all
characters  in  costume.  ..........  But
then  I  became  an  active
believer  .......  and  I  stuck  that
photograph in the back of the closet
with some others. I had much better
photographs of creation to use. I did
not let go of it immediately.

fotografías  mucho  mejores  de  la
creación  para  usar.  No  la  solté  de
inmediato.

Cuando  llegamos  al  punto  de  ser
conscientes de la necesidad de purificar
espiritualmente el apartamento... no me
costó  mucho  preguntarme:  "¿Para  qué
necesita  un creyente  una fotografía  de
un  vampiro  y  de  los  muertos
vivientes?"... Hubo un día en que quemé
más  de  diez  mil  dólares  en  película,
negativos,  transparencias  y
fotografías.  ...  pero  esto  fue  una
alegria  ...  La  fotografía  no  solo  había
sido  un  ídolo  en  mi  vida...  sino  que,
sorprendentemente,  glorificaba  esa
tinieblas  del  mundo.  Ahora,  había
desaparecido. Y tuve la paz para seguir
adelante  física,  mental,  emocional  y

not let go of it immediately.

When  we  reached  the  point
that we were aware of the need to
spiritually cleanse the apartment ...
it  did  not  take  much to ask "Why
does a believer  need a  photograph
of  a  vampire  and  the  living
dead?"  .....  There  was  a  day  that
followed  where  I  burned  over  ten
thousand  dollars  worth  of  film,
negatives,  transparencies,  and
photographs.  ...  But  this  was  a
joy!  ...  Photography  had  not  only
been  an  idol  in  my  life  ...  but  a
surprising  amount  of  it  glorified
that darkness in the world. Now, it
was gone.  And  I  had the  peace  to
move  on  physically,  mentally,
emotionally, and spiritually.



Otros  objetos  que  retiramos
incluyeron  un  juego  de  bolas  de
relajación (que se mueven en la mano)
que  emitían  ruidos  y  que
supuestamente  tenían  propiedades
curativas  místicas.  La  caja  en  la  que
venían  tenía  muchos  símbolos
orientales,  como  pagodas  y  dragones.
Era  un  regalo  que  nunca  habíamos
usado,  pero  que  simplemente
conservamos  por  quién  nos  lo  regaló.
Teníamos una joya de estilo maya que
representaba  el  sol  (y  creemos  que
probablemente  representaba a un dios
solar).  De  nuevo,  un  regalo,  como  la
mayoría  de  los  objetos.  En  ese
momento,  también  nos  deshicimos  de
algunos  objetos  relacionados  con  la
masonería que se habían transmitido de

Other  items  we  removed
included  a  set  of  relaxation  balls
(that  one  moves  in  the  hand)  that
made noises  which were  supposed
to  have  some  type  of  mystical
healing  properties.  The  box  they
came in had many oriental symbols
such as pagodas and dragons. It was
a gift we had never used, but simply
held  onto  because of  who gave it.
We  had  a  piece  of  Mayan  like
jewelry which had a representation
of the sun (and we think most likely
represented a sun god). Again a gift
as most items were. At this time we
also rid ourselves of a few masonic
related items that had been handed
down  through  the  family  and
renounced any oaths that ancestors
had made for that organization.

None  of  these  items  were
bowed down to nor were they usedmasonería que se habían transmitido de

generación  en  generación  y
renunciamos a cualquier juramento que
nuestros  antepasados  hubieran  hecho
para esa organización.

Ninguno de estos objetos fue objeto
de  reverencia  ni  se  utilizó  con  fines
místicos.  Es  difícil  expresarlo  con
palabras tangibles, pero desde que nos
deshicimos  de  estas  cosas,  hemos
disfrutado de una gran paz en nuestro
hogar  y  creo  que  hemos  recibido  un
mayor favor del Todopoderoso, pues Él
quiere ver a su pueblo intentando vivir
con rectitud.
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bowed down to nor were they used
for  any  mystical  means.  It  is
difficult to put into tangible words,
but since having gotten rid of these
things, we have enjoyed great peace
in our home and I believe increased
favor  from  the  Almighty  for  He
wants  to  see  His  people  trying  to
live righteously.



Después de revisar el apartamento,
invitamos a una pareja con experiencia
en  limpieza  espiritual.  Fue  asombroso
verlo.  Entraron  y,  mientras  oraban,
decían  que  algo  andaba  mal  en  ese
rincón. Mirábamos a nuestro alrededor
para ver qué había y aparecía un objeto
del que también había que deshacerse.

Uno de estos objetos era un juego
de libros que nos habían regalado. Pero
esto  era  algo  que  el  cristianismo  ha
aceptado. ¿Cómo era esto de tinieblas y
maldad?  Bueno,  había  un  autor  que
amaba la mitología. Amaba la mitología
griega.  Amaba  la  mitología  nórdica.
Amaba la mitología de todo el mundo.
Cuando se convirtió al cristianismo, no
abandonó la  mitología.  Al  contrario,  la

After  we  had  gone  through
the apartment,  we invited a couple
over  who  had  some  experience  in
spiritual cleansing.  It  was amazing
to watch. They came in and as they
prayed  they  would  say  that
something  is  wrong  over  in  this
corner and we would look around to
see  what  is  there  and  an  object
would come up that needed to also
be gotten rid of.

One  of  these  items  was  a
hardback  book  set  that  had  been
given to us as a gift.  But this  was
something  Christianity  has
accepted.  How  was  this  darkness
and evil? Well, there was an author
who  loved  mythology.  He  loved
Greek mythology.  He  loved Norse
mythology.  He  loved  mythologyabandonó la  mitología.  Al  contrario,  la

incorporó al cristianismo. Escribió una
serie  de  libros con su propio  universo
mitológico, lleno de monstruos y magia.
También  añadió  un  personaje  para
representar al Salvador... y de repente,
el  cristianismo  acogió  este  libro  y  lo
calificó de gran literatura. Se han hecho
películas sobre esto. ¿Suponan de qué
libros hablo?
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mythology.  He  loved  mythology
from all  over  the  world.  When he
became a Christian, he did not give
up mythology. Instead, he brought it
into  Christianity  with  him.  He
wrote  a  book  series  with  his  own
mythological  universe  full  of
monsters and magic. He also added
a  character  to  represent  the
Savior ... and suddenly Christianity
welcomed this  book in  and said it
was  great  literature.  Movies  have
been  made  about  this.  Have  you
guessed  what  books  I  am  talking
about?



Narnia
Son las Crónicas de Narnia de C.S.

Lewis.  Estos  libros  tienen  un  ligero
matiz  cristiano,  pero  son  tan  malos
como El  Señor  de  los  Anillos  o  Harry
Potter.  ¿Por  qué?  Porque  no  necesito
leer  mitología  pagana  para  aprender
sobre mi Salvador. Estos libros apelan a
los deseos de la carne mucho más que a
los frutos del Espíritu. Y este es el tipo
de cosas que se esconden en nuestros
hogares... a menudo sin cuestionarlas.

La gente  pregunta por qué parece
que  nuestras  oraciones  no  son
escuchadas.  Nosotros  preguntamos,
¿por  qué  no  ha  llegado  la  sanación?
¿Recuerdas las listas de bendiciones y
maldiciones  mencionadas  en
Deuteronomio  capítulo  28?  Si  no  te

Narnia

It is the Chronicles of Narnia
by C.S. Lewis. These books carry a
slight  veneer  of  christianity,  but
they  are  every  bit  as  bad  as  The
Lord of the Rings or Harry Potter.
Why!?  Because  I  do  not  need  to
read  pagan  mythology  to  learn
about  my  Savior.  These  books
appeal to the lusts of the flesh much
more  than  they  encourage  us
towards the fruits of the Spirit. And
this  is  the  type  of  thing  that  will
hide in our homes ... often without
question.

People ask why does it seem
our prayers are not heard? We ask,
why has healing not come? Do youDeuteronomio  capítulo  28?  Si  no  te

sientes  bendecido...  una  razón  muy
posible es que hay más tinieblas en tu
vida  de  la  que  crees.  Limpiando  tu
vida...  eliminar  la  tinieblas...  es  una
manera  de  recuperar  la  paz  y  la
sanación.
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why has healing not come? Do you
remember the lists of blessings and
the  cursings  mentioned  in
Deuteronomy  chapture  28?  If  you
do  not  feel  blessed  ...  one  very
possible reason is  because  there  is
more darkness in your life than you
realize.  Cleansing  your  life  ...
removing the darkness ...  is  a way
to bring back peace and healing. 



Conclusión
En  nuestras  vidas,  estamos

constantemente  rodeados  de  maldad
porque el mundo y nuestra sociedad, ...
cualquier  sociedad,  son  malvados.
Algunas son más  obvias que otras.  En
Estados Unidos, la persecución es mucho menor que
en  países  musulmanes  o  comunistas...  pero  aún
existe. A lo largo de cada día y cada año,
nos enfrentamos a muchas decisiones:
aceptar la maldad en nuestras vidas o
en  nuestros  hogares.  A  veces  lo
hacemos sin darnos cuenta... a veces, a
sabiendas.  Como  creyentes  que
intentamos crecer constantemente en la
verdad,  la  rectitud,  la  inocencia  y  la
pureza... necesitamos aprender a seguir
al Gran Pastor... necesitamos aprender
a  seguir  las  Escrituras...  necesitamos

Conclusion

In  our  lives,  we  are
constantly  surrounded  by
wickedness because  the  world  and
our society, any society, is  wicked.
Some ar emore obvious than others.
Here  is  the  United  States,  the
persecution is much lighter than in
Musli  or  Communist  countries  ...
but  it  still  exists.  Throughout each
day and  each year,  we face  many
choices  whther  to  accept
wickedness  into  our  lives  or  into
our  homes.  Sometimes  we  do  so
unknowingly  ...  sometimes,
knowingly.  As  believers  who  are
trying  to  steadily  grow  in  truth,
righteousnesss,  innocence,
andpurity  ...  we  neeed  to  learn  to
follow  the  Great  Shepherd  ...  we
need to learn to follow Scripture ...
we  need  to  be  faithful  anda  seguir  las  Escrituras...  necesitamos

ser  fieles  y  obedientes...  o  la  maldad
vendrá  y  tratará  de  hacernos  daño  o
destruirnos.
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we  need  to  be  faithful  and
obedient ...  or that wickedness will
come  in  and  try  to  harm  us  or
destroy us.



¡Esto es guerra! Y el enemigo lleva
su  armadura  y  está  en  marcha.
¿Estamos  preparados  para
defendernos?  La  manera  de
contrarrestar la coraza de maldad is con
la coraza de justicia. En cierto sentido,
nos pone en desventaja porque hay cien
maneras de hacer el mal, pero solo una
manera de hacer el bien. Pero quienes
conocemos las Escrituras hemos leído el
final  de  la  historia.  La  fuerza  de  la
justicia  es  mayor...  sobrevivirá  por  la
eternidad... y la maldad será destruida.
La batalla  que se libra ahora no es la
batalla que siempre será.

Pero...  tenemos  que  tomar  la
decisión  para  luchar  esa  batalla.
¿Queremos ser vencedores? No importa
lo que nos haya alejado de Él. Podemos

This is war! and the enemy is
wearing  it's  armor  and  on  the
march.  Are we prepared to  defend
ourselves? The way to counter the
breastlplate  of  wickedness  is  with
the breastplate of righteousness. In
one  sense,  it  puts  us  at  a
disadvantage  because  there  are  a
hundred ways  to  do wickedly,  but
only one way to do rightly. But we
who know Scripture  have  read the
end  of  the  story.  The  strength  of
righteousness  is  greater  ...  it  will
survive  for  eternity  ...  and
wickedness will  be  destroyed.  The
battle  that  wages  now  is  not  the
battle that will always be.

But ...  we have to  make the
choice  to  fight  that  battle.  Do  we
want to be overcomers? It does not
matter  what  has  pulled  us  away
from Him.  We  can turn  from thatlo que nos haya alejado de Él. Podemos

alejarnos  de  esa  tinieblas  y  caminar
hacia la luz. Estamos destinados a ser
su pueblo. Pero para lograrlo mejor, no
solo debemos amar a nuestro Elohim...
sino también odiar la tinieblas.
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from Him.  We  can turn  from that
darkness  and  walk  towards  the
light.  We  are  meant  to  be  His
people. But to do that best, we need
to not only love our Elohim ... but
we also need to hate the darkness. 


